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" ZMLUVA

o vykonaní odbornej prehliadky a odbornej skúšky elektrických zariadení
uzatvorená podľa § 269'ods, 2 zákona č, 513/1991 Zb, Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov

Článok l.
Zmluvné strany

Objednávateľ:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu..
Zriadený zákonom č, 291/2002 Z,
v znení neskorších predpisov
(ďalej len "objednáva teľ")

Slovenská republika zastúpená Štátnou pokladnicou
Radlinského 32, 810 05 Bratislava
RNDr. Dušanom Jurčákom, riaditeľom Štátnej pokladnice
36065340

z, o Štátnej pokladnici a o zmene a doplnení niektorých zákonov

Poskytovateľ:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu:
Zapísaný:
(ďalej len "poskytovatel"')

Július Kanas
trenčianska 60, 821 09 Bratislava
Júliusom Kanasom - živnostník
118 11129

v ŽR Obvodného úradu Bratislava pod číslom: 101-1982

Článok II.
Úvodné ustanovenie

Objednávateľ použil na obstaranie predmetu tejto Zmluvy (ďalej len "zmluva") priame zadanie v zmysle
interného predpisu Štátnej pokladnice upravujúceho verejné obstarávanie v podmienkach Štátnej
pokladnice a súčasne postupoval podľa § 102 zákona č, 25/2006 Z, z, o verejnom obstarávaní a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,

Článok III.
Predmet zmluvy a miesto plnenia

l. Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvných strán, na základe ktorej poskytovateľ vykoná
pre objednávateľa odbornú prehliadku a odbornú skúšku elektrických zariadení podľa platnej
STN 33 1500 a STN 332000-6,
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2. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať odbornú prehliadku a odbornú skúšku elektrických zariadení
vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť.

3. Pod odbornou prehliadkou a odbornou skúškou elektrických zariadení (ďalej len "kontrola") sa
rozumie:
a) kontrola elektrickej inštalácie v celej budove Štátnej pokladnice a k nej pripojených elektrických

prístrojov a zariadení (rozvodné skrine, zásuvky, svietidlá, UPS a iné), .
b) výsledkom kontroly bude revízna správa, ktorej súčasťou bude zoznam zistených závad.

4. Miesto plnenia zmluvy je prevádzková budova objednávateľa na adrese Štátna pokladnica,
Radlinského 32,81005 Bratislava.

Článok IV.
Čas plnenia zmluvy

Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať kontrolu v termíne od 15.04.2013 - 15.12.2013 v pracovných dňoch
od 8,00 do 18,00 hod. a v dňoch pracovného voľna/pokoja od 7,00 do 21,00 hod ..

Článok V.
Cena, spôsob fakturácie a platobné podmienky

1. Cena za vykonávanie kontroly je stanovená dohodou zmluvných strán podľa zákona Č. 18/1996 Z. z.
o cene v znení neskorších predpisov, a to v celkovej výške:

Celková cena bez DPH:
20%DPH
Celková cena s DHP:

2.884,00 EUR

3.460,80 EUR

Uvedená cena je poskytovateľom garantovaná, čiže nemenná počas celej doby platnosti a účinnosti
tejto zmluvy.

2. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovateľovi za riadne vykonanie kontroly po prevzatí revíznej správy
zaplatiť dohodnutú cenu. Objednávateľ sa zaväzuje k úhrade faktúry len za kontrolu skutočne
dohodnutú a vykonanú.

3. Fakturáciu za uskutočnenú kontrolu vykoná zhotoviteľ do 15 kalendárnych dní po vykonanej
kontrole, pričom súčasťou faktúry musí byt' Dodací list odsúhlasený objednávateľom.

4. Zhotoviteľ vystaví a zašle faktúry objednávateľovi na adresu Štátna pokladnica, Radlinského 32,
P. O. Box 13, 81005 Bratislava, prípadne doručí osobne do podateľne objednávateľa.

5. Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú cenu v lehote do 14 kalendárnych dní
odo dňa doručenia faktúry.

6. Ak faktúra nie je vystavená v súlade s platnými predpismi, v súlade s touto zmluvou, alebo
neobsahuje prílohy v súlade s touto zmluvou, je objednávateľ oprávnený v lehote splatnosti vrátiť ju
poskytovateľovi na prepracovanie. Vystavením a doručením novej faktúry začína plynúť nová lehota
splatnosti a objednávateľ nie je v omeškaní so zaplatením faktúry.
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Článok VI.

Povinnosti poskytovatel'a a objednávatel'a

1. Objednávateľ sa zaväzuje sprístupniť poskytovateľovi priestory v potrebnom rozsahu v termínoch
podľa vzájomnej dohody, v prípade potreby aj v dňoch pracovného pokoja.

2. Objednávateľ je ďalej povinný sprístupniť projektovú a inú dokumentáciu k nahliadnutiu, ktorá je
nevyhnutná k vykonaniu kontroly poskytovateľom.

Prípadné omeškania alebo iné skutočnosti, ktoré môžu mať za následok omeškanie poskytovateľa
s vykonaním kontroly sú zmluvné strany povinné vyznačiť v Montážnom denníku.

3. Za okolnosti brániace vykonávaniu kontroly sa považujú napr. výpadky elektrickej energie a pod.
Tieto skutočnosti je poskytovateľ povinný zaznačiť do Montážneho denníka.

4. Poskytovateľ je povinný v kancelárskych priestoroch udržiavať poriadok a čistotu na vlastné
náklady.

5. Poskytovateľ zodpovedá pri vykonávaní kontroly za ochranu pred požiarmi a bezpečnosť a ochranu
zdravia pri práci v mieste plnenia a za bezpečnosť technických zariadení, ktoré používa pri kontrole
a tiež za súlad s ustanoveniami vyhlášky MPSVaR SR č. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovujú
podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami
tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré
sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení zákona Č. 435/2012 Z. z. a zákona
Č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov, avšak len priamo v mieste vykonávania kontroly.

6. Objednávateľ je povinný vykonávať pri kontrole technický dozor zamestnancami oddelenia
Hospodárska správa.

7. Poskytovateľ je povinný pri vykonávaní kontroly riadiť sa pokynmi objednávateľa, ktoré mu
vyplývajú z kontrolnej a koordinačnej činnosti.

8. Na nedostatky zistené v priebehu vykonávania kontroly, poskytovateľ upozorní objednávateľa
okamžite a túto skutočnosť písomne uvedie v revíznej správe, ktorú podpisuje objednávateľ aj
poskytovateľ.

9. Ak posledný deň lehoty, určený pre plnenie povinností uvedených v tejto zmluve pripadne
na sobotu, nedeľu, alebo iný deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, presúva sa táto
povinnosť na najbližší pracovný deň, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak.

10. Poskytovateľ môže ria vykonanie kontroly využiť len zamestnancov, ktorí majú požadovanú
kvalifikáciu, ktorí vykonávajú potrebné úlohy podľa zmluvne dohodnutých podmienok a
v primeranom čase a sú dostatočne vybavení vhodnými bezporuchovými prístrojmi, náradím a
ochrannými pracovnými pomôckami. Objednávateľ má právo nevpustiť na miesto plnenia, prípadne
z neho vykázať osoby pod vplyvom alkoholu, návykových a omamných látok.

ll. Poskytovateľ sa zaväzuje pri vykonávaní kontroly dodržiavať platné všeobecne záväzné právne
predpisy, záväzné technické normy a ďalšie platné normy vzťahujúce sa na predmet zmluvy, platné
v Slovenskej republike. Poskytovateľ použije na vykonanie kontroly len výrobky, ktoré spÍňajú
podmienky stanovené príslušnými zákonmi (napr. zákon Č. 264/1999 Z. z. o technických
požiadavkách na výrobky a o posudzovaní zhody a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov) a technickými normami a majú také vlastnosti, aby počas predpokladanej
existencie zariadení bola pri bežnej údržbe zaručená požadovaná mechanická pevnosť a stabilita,
požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného prostredia, bezpečnosť
pri užívaní, ochrana proti hluku a úspora energie.
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Článok VII
Zodpovednosť za škodu a sankcie

1. V prípade omeškania objednávateľa so splnením peňažného záväzku alebo jeho časti, je povinný
platiť z nezaplatenej sumy úroky z omeškania najmenej vo výške rovnajúcej sa základnej úrokovej
sadzbe Európskej centrálnej banky platnej k prvému dňu omeškania s plnením peňažného záväzku
zvýšenej o deväť percentuálnych bodov. Takto určená sadzba úrokov z omeškania platí počas celej
doby omeškania s plnením peňažného záväzku.

2. Poskytovateľ má nárok na náhradu škody spôsobenej omeškaním so splnením peňažného záväzku,
len ak táto škoda nie je krytá úrokmi z omeškania alebo paušálnou náhradou nákladov spojených
s uplatnením pohľadávky alebo ich súčtom.

3. Kto poruší svoju povinnosť zo záväzkového vzťahu, je povinný nahradiť v plnej výške škodu tým
spôsobenú druhej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami
vylučujúcimi zodpovednosť.

4. Od poskytovatel'a, ktorý je v omeškaní, môže objednávateľ požadovať splnenie jeho povinnosti
podľa tejto zmluvy, pokiaľ Obchodný zákonník neustanovuje niečo iné a je oprávnený požadovať
od zhotoviteľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5% z celkovej dohodnutej ceny za kontrolu
s DPH uvedenej v Článku V. tejto zmluvy za každý deň omeškania.

5. V prípade vzniknutej škody, ktorú spôsobí poskytovateľ objednávateľovi sú zmluvné strany povinné
túto skutočnosť uviesť v Montážnom denníku ako i lehotu na jej odstránenie.

Článok VIII.
Záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zachovajú mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa
zmluvných strán o ktorých sa dozvedeli pri plnení povinností v súvislosti s touto zmluvou,
napr.: obchodné tajomstvo, know-how, technické riešenia, dokumentácia. Informácie, ktoré zmluvné
strany získali v súvislosti s plnením tejto zmluvy, nesmú byť sprístupnené tretím osobám, ani
využité na iný účel bez písomného súhlasu druhej strany. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po skončení
platnosti a účinnosti tejto zmluvy.

2. Vzťahy, ktoré vzniknú medzi zmluvnými stranami na základe tejto zmluvy a nebudú zmluvou
upravené, sa budú riadiť príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne
záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. Zmluvné strany ďalej berú na
vedomie, že objednávateľ je oprávnený svoje práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy previesť
na tretiu osobu, s čím poskytovateľ vyslovuje svoj súhlas, pričom objednávateľ je povinný prevod
práv a povinností z tejto zmluvy poskytovateľovi písomne oznámiť.

3. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 15.12.2013.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy sa uskutočnia formou
písomného dodatku odsúhlaseného obidvoma zmluvnými stranami.

5. Zmluvaje vyhotovená v štyroch origináloch, po dva pre každú zmluvnú stranu.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvu je možné zrušiť:
a) písomnou výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu s l mesačnou výpovednou lehotou, ktorá začína

plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej
zmluvnej strane,

b) dohodou zmluvných strán.
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7. Táto zmluva bude zverejnená v zmysle zákona Č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení
neskorších predpisov v Centrálnom registri zmlúv.

8. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť v deň
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

Z 7 FEB. 2013
V Bratislave, dňa .
Za objednávateľa:

V Bratislave, dňa .L-1..~/.~.~.'~.~.
Za poskytovateľa:

Júliu Kar
živnostní
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